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- 1. Base del lampeggiatore 1. Base de la lampara
Installation and use manual 2.Cupola 2. Tapa lampara
Manual de Uso e Instalacién 2- \S}fff‘ di fissaggio : pza;etge 5 3. Soporte para montaje 94
. . Viti fissaggio cupola 2,9x9,5mm en pared

Handbuch der Installation und des Gebrauchs 5. Viti fissaggio base 3,5x9,5mm 4. Tornillo fijacién tapa

6. portalampada E14 2,9x9,5mm

7. Lampadina 24V 10W, attacco E14 5 Topnillo fijacion base

8. Manuale d’installazione e d’uso 3.5x9 5mm

6. portalamparas, E14

The kit includes: Bombilla, 24V 10W,

1. Flashing-light base conexion E14

2. Flashing-light dome Manual de Uso e Instalacion
3. wall mount support

4. Dome fastening screw 2,9x9,5mm

5. Base fastening screw 3,5x9,5mm

6. Lamp holder, E14 Die Konfektion beinhaltet:
7. Light bulb 24V 10W, E14 attachment 4
8. Installation and use manual 2

~

o

. Sockel der Blinkleuchte
. Blinkleuchtenhaube
3. Wandhalterung

Le kit est composé de: Unterstitzung
1. Base du clignotant 4. Schraube fur Haube
2. Calotte clignotant 2,9x9,5mm
3. support d'installation murale 5. Schrauben fur Sockel
4. Vis de fixation calotte 2,9x9,5mm 3,5x9,5mm
5. Vis de fixation base 3,5x9,5mm 6. Lamp holder, E14
6. Support de lampe, E14 7. Leuchtstoff mittel 24V 10W,
7. ampoule 24V 10W, fixation E14 E14-Fassung
LAMPEGG |ANTE 8. Manuel D'Installation et utilisation 8. Handbuch der Installation
CLIGNOTANT DE SIGNALISATION e oo Detravene =

FLASHING LIGHT

LAMPARA DE SENALIZACION

BLINKLEUCHTE FUR AURENBEREICH
ce

Dichiarazione CE - Proteco srl dichiara che questo dispositivo &
conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 2014/35/CE

Déclaration CE - Proteco srl déclare que ce dispositif est conforme
aux conditions essentielles et autres dispositions pertinentes
établies par la directive 2014/35/CE

CE DECLARATION - Proteco srl declares that this device is
compliant with the essential requirements and other pertinent
measures established by directive 2014/35/CE

Declaracion CE - Proteco srl declara que este dispositivo cumple con
los requisitos esenciales y con las demas disposiciones pertinentes
establecidas por la directiva 2014/35/CE

Herstellererklarung CE - Die Proteco srl bestatigt, dass dieses Gerat
den grundlegenden Anforderungen und entsprechenden Bestimmungen
der folgenden Richtlinie entspricht: 2014/35/CE

Caratteristiche tecniche - Caracteristiques techniques
Technical features - Technische daten - Caracteristicas tecnicas

NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!

élci)n\;gptsauz;?)rlwye_—gggseﬂgtion 24V AC 50/60 Haz DO NOT DISPOSE OF IN NATURE!
Aliment_acion _
prosiatiebipripmiipiikios 0w NE PAS ELIMINER DANS L'ENVIRONNEMENT !

Absorvimiento

Temperatura d’'esercizio
Température de fonctionnement
Working temperature -20°+ 55°C
Betriebstemperatur
Temperatura de trabajo

NICHT IN DIE UMWELT GELANGEN LASSEN!

iNO DISEMINAR EN EL MEDIOAMBIENTE!

Peso - Poids - Weight -Gewicht - Peso 150 gr PRL2M - LAMPEGGIATORE MyRL 24V
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